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‘ Abschnitt 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

‘ 1.1. Produktidentifikator ‘

Produktbezeichnung: AFTERCARE FOR CLEARSHIELD GLASS

‘ 1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird ‘

Verwendung des Produkts: PC35: Wasch- und Reinigungsmittel (einschlie3lich Produkte auf Losemittelbasis) .

‘ 1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt ‘

Firmenname: Ritec International Ltd
15 Compass West Estate
West Road
London
N17 OXL
United Kingdom
Tel: +44 (0)20 8344 8210
Fax: 44 (0)20 8344 8211

Email: info@ritec.co.uk

‘ 1.4. Notrufnummer ‘

Notfalltelefon: +44 07785 360 784

‘ Abschnitt 2: Mdgliche Gefahren

‘ 2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs ‘

Einstufung (CLP): Eye Irrit. 2: H319

Wichtigste schadliche Wirkungen: Verursacht schwere Augenreizung.

2.2. Kennzeichnungselemente

Kennzeichnungselemente:
Gefahrenhinweise: H319: Verursacht schwere Augenreizung.

Gefahrenpiktogramme: GHSO07: Ausrufezeichen

Signalwdrter:  Achtung
Sicherheitshinweise: P264: Nach Gebrauch Hande griindlich waschen.
P280: Schutzhandschuhe tragen.
P305+351+338: BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit

Wasser spiilen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Mdéglichkeit entfernen. Weiter
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spulen.

P337+313: Bei anhaltender Augenreizung:.

2.3. Sonstige Gefahren

Sonstige Gefahren: Einstufung: Keine Gefahren durch das Produkt in Lieferform. Die beim Umgang mit
Chemikalien Ublichen VorsichtsmaRnahmen sind zu beachte.

PBT: Dieser Stoff wird nicht als PBT/vPvB-Stoff identifiziert.

Abschnitt 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

‘ 3.2. Gemische

Gefahrliche Bestandteile:

PROPAN-2-OL
EINECS CAS PBT / WEL Einstufung (CLP) Prozent
200-661-7 67-63-0 - Flam. Lig. 2: H225; Eye Irrit. 2: H319; 10.000%
STOT SE 3: H336

Abschnitt 4: Erste-Hilfe-MaRnahmen

‘ 4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MalRnahmen

Hautkontakt: Sofort sémtliche verschmutzte Kleidung und Schuhe ausziehen, soweit nicht mit der
Haut verklebt. Sofort mit viel Wasser und Seife abwaschen.
Augenkontakt: Auge 15 Minuten unter flieBendem Wasser ausspulen. Arzt aufsuchen.
Verschlucken: Mund mit Wasser ausspulen. Arzt aufsuchen.
Einatmen: Die betroffene Person nur aus dem Gefahrenbereich entfernen, wenn die eigene

Sicherheit gewahrleistet ist. Arzt aufsuchen.

4.2. Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen

Hautkontakt: Mogliche Reizung und Rétung im Kontaktbereich.
Augenkontakt: Reizung und Rétung kdnnen auftreten. Kann tibermaRigen TranenfluR bewirken.
Verschlucken: Mdgliche Wundheit und Rétung von Mund und Rachen.
Einatmen: Maéglicher Hustenreiz mit Brustbeklemmung. Exposition kann Husten oder Keuchen
verursachen.

Verzdgert auftretende Wirkungen: Mit sofort auftretenden Wirkungen ist nach kurzer Exposition zu rechnen.

‘ 4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Sofort- / Sonderbehandlung: An Ort und Stelle sollte eine Einrichtung zum Augenbaden zur Verfiigung stehen.

Abschnitt 5: MaRnahmen zur Brandbekéampfung

‘ 5.1. Léschmittel

Ldschmittel: LéschmaRnahmen auf Umgebungsbrand abstimmen. Behalter mit Spriihwasser

kahlen.
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‘ 5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren ‘

Expositionsrisiko: Setzt bei Verbrennung giftige Gase / Rauche frei.

‘ 5.3. Hinweise fir die Brandbekampfung ‘

Besondere Schutzausristung: Umluftunabhangige Atemschutzgerate benutzen. Zur Verhiitung von Augen- oder

Hautkontakt Schutzkleidung tragen.

Abschnitt 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

‘ 6.1. Personenbezogene Vorsichtsmaflnahmen, Schutzausrustungen und in Notfallen anzuwendende Verfahren

Pers. SchutzmafRnahmen: Personliche Schutzausriistung siehe Abschnitt 8. Im AuRenbereich Windrichtung
beachten. Im AuRenbereich Personen mit dem Ricken gegen den Wind und entfernt
von der Gefahrenstelle halten. Kontaminierten Bereich mit Beschilderung abgrenzen
und Zutritt von Unbefugten verhindern. Um Auslaufen zu verhindern, leckende Behalter

so stellen, dalR das Leck oben ist.

‘ 6.2. UmweltschutzmalRnahmen ‘

UmweltschutzmafRnahmen: Nicht in die Kanalisation oder Gewasser ableiten. Verschittungen eindammen.

‘ 6.3. Methoden und Material fur Rickhaltung und Reinigung ‘

Reinigungsmethoden: Mit trockener Erde oder mit Sand aufnehmen. In einen verschlieRbaren und
ordnungsgemaln beschrifteten Bergungsbehalter zur fachgeméafien Entsorgung

umladen.

‘ 6.4. Verweis auf andere Abschnitte ‘

Verweis auf andere Abschnitte: Siehe Abschnitt 8 des Sicherheitsdatenblatts.

Abschnitt 7: Handhabung und Lagerung

‘ 7.1. SchutzmafRnahmen zur sicheren Handhabung ‘

Hinweise zum sich. Umgang: Direkten Kontakt mit der Substanz vermeiden. Ausreichende Beliuftung sicherstellen.
Nicht in geschlossenen Raumen handhaben. Nebelbildung und -verbreitung in der Luft

vermeiden.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertréaglichkeiten

Lagerung: Kuhl und gut beliuftet lagern. Behélter dicht geschlossen halten. Der Boden des
Lagerraums muf undurchlassig sein, um Fliissigkeitsaustritt zu verhindern.

Geeignete Verpackung: Nur in Originalverpackung aufbewahren.

‘ 7.3. Spezifische Endanwendungen ‘

Spezifische Endanwendungen Nicht verfugbar.

Abschnitt 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

‘ 8.1. Zu uberwachende Parameter
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Gefahrliche Bestandteile:

PROPAN-2-OL

Expositionsgrenzwerte: Atembarer Staub

8 St. AGW Spitzen 8 St. AGW Spitzen
DE 500 mg/m3 1000 mg/m3 - -
DNEL/PNEC
Gefahrliche Bestandteile:
PROPAN-2-OL
Art Exposition Wert Bevdlkerung Wirkung

DNEL Oral 26mg/kg bw/day Verbrauchern Systemische
DNEL Dermal 319mg/kg bw/day Verbrauchern Systemische
DNEL Dermal 888mg/kg bw/day Arbeitnehmern Systemische
DNEL Inhalativ 88mg/m3 Verbrauchern Systemische
DNEL Inhalativ 500mg/m3 Arbeitnehmern Systemische
PNEC SiuRwasser 140.9mg/I - -
PNEC SuRwassersedimente 552mg/kg - -
PNEC Meerwasser 140.9mg/l - -
PNEC Meeressedimente 552mg/kg - -
PNEC Boden (landwirtschaftlich) 28mg/kg - -

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Technische MalRnahmen:

sein, um Flussigkeitsaustritt zu verhindern.

Atemschutz:
Handschutz:
Augenschutz:

Hautschutz:

Schutzhandschuhe.

Schutzkleidung.

Schutzbrille. Augendusche vorsehen.

Umluftunabhéngige Atemschutzgerate miissen fiir Notfélle verflgbar sein.

Fur ausreichende Beluftung sorgen. Der Boden des Lagerraums muf3 undurchlassig

Abschnitt 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

‘ 9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Form: Flussigkeit
Farbe: Grin
Geruch: Angenehm
Verdunstungszahl: Langsam
Brandfordernd: Nichtoxidierend (laut EU-Kriterien)
Loslichkeit in Wasser: Leichtléslich
Viskositat: Nicht viskos
Siedepunkt / -bereich °C: 100
pH: 5.0-7.0

Relative Dichte: 1.01+/-0.1
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‘ 9.2. Sonstige AngabenDE

Zuséatzliche Angaben: Nicht verfugbar.

Abschnitt 10: Stabilitat und Reaktivitat

| 10.1. Reaktivitat

Reaktivitat Stabil unter empfohlenen Transport- bzw. Lagerbedingungen.

| 10.2. Chemische Stabilitét

Stabilitat: Stabil unter Normalbedingungen.

‘ 10.3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Gefahrlicher Reaktionen: Bei normalen Transport- bzw. Lagerbedingungen treten keine gefahrlichen Reaktionen
auf. Bei Exposition an nachstehend aufgefuhrte Bedingungen bzw. Materialien kommt

es womoglich zu Zersetzung.

‘ 10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Zu vermeidende Bedingungen: Hitze.

‘ 10.5. Unvertragliche Materialien

Zu vermeidende Stoffe: Starke Oxidationsmittel. Starke Sauren.

‘ 10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Gefahrliche Zersetzungsprod: Setzt bei Verbrennung giftige Gase / Rauche frei.

Abschnitt 11: Toxikologische Angaben

‘ 11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Gefahrliche Bestandteile:

PROPAN-2-OL

IVN RAT LD50 1088 | mg/kg
ORL MUS LD50 3600 | mg/kg
ORL RAT LD50 5045 | mg/kg
scu MUS LDLO 6 | gm/kg

Fir das Produkt relevante Gefahren:

Gefahr Route Basis

Schwere Augenschéadigung/-reizung OPT Gefahrlich: Berechnet

Symptome / Aufnahmewege

Hautkontakt: Mogliche Reizung und Rétung im Kontaktbereich.
Augenkontakt: Reizung und Rétung kdnnen auftreten. Kann tiberméaRigen TranenfluR bewirken.
Verschlucken: Mdgliche Wundheit und Rétung von Mund und Rachen.
Einatmen: Madglicher Hustenreiz mit Brustbeklemmung. Exposition kann Husten oder Keuchen

verursachen.
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Verzdgert auftretende Wirkungen: Mit sofort auftretenden Wirkungen ist nach kurzer Exposition zu rechnen.

‘ Abschnitt 12: Umweltbezogene Angaben

| 12.1. Toxizitat |

Gefahrliche Bestandteile:

PROPAN-2-OL
- 72H 1C50 >1000 | mg/l
- 48H EC50 13299 | mg/l
- 96H LC50 4200 | mg/l

‘ 12.2. Persistenz und Abbaubarkeit ‘

Persistenz und Abbaubarkeit: Nicht biologisch abbaubar.

‘ 12.3. Bioakkumulationspotenzial ‘

Bioakkumulationspotenzial: Maogliche Bioakkumulation.

| 12.4. Mobilitat im Boden |

Mobilitat: Wird leicht im Erdboden absorbiert.

‘ 12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung ‘

PBT Identifizierung: Dieser Stoff wird nicht als PBT/vPvB-Stoff identifiziert.

‘ 12.6. Andere schadliche Wirkungen ‘

Andere schadliche Wirkungen: Giftig fir Wasserorganismen. Giftig fiir Bodenorganismen.

‘ Abschnitt 13: Hinweise zur Entsorgung

‘ 13.1. Verfahren zur Abfallbehandlung ‘

Beseitigungsverfahren: In einen geeigneten Behalter umfiillen und zur Entsorgung durch spezialisiertes
Entsorgungsunternehmen abholen lassen.
Verpackungsentsorgung: Entsorgung im Einklang mit den Anforderungen der ortlichen Behdrden.
Anmerkung: Der Anwender wird darauf hingewiesen, daf} zusatzliche ergédnzende ortliche oder

nationale Vorschriften fur die Entsorgung bestehen kdnnen.

‘ Abschnitt 14: Angaben zum Transport

Transportklasse: Dieses Produkt ist fiir den Transport als nicht gefahrlich eingestuft.

Abschnitt 15: Rechtsvorschriften

‘ 15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften ‘

WGK: 1 Einstufung nach VwVwS

‘ 15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung ‘
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Abschnitt 16: Sonstige Angaben

‘ Sonstige Angaben

Zusatzliche Angaben: VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008 DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES
RATES vom 16. Dezember 2008

Uber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen, zur
Anderung und zur Aufhebung der Richtlinien 67/548/EWG und 1999/45/EG sowie zur
Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006

Séatze aus Abschnitt 2 and 3: H225: Flissigkeit und Dampf leicht entziindbar.
H319: Verursacht schwere Augenreizung.
H336: Kann Schléafrigkeit und Benommenheit verursachen.
Haftungsauschluf3klausel: Die obige Information ist nach unserem besten Wissen korrekt; es wird jedoch nicht
behauptet, daf? diese vollstandig ist, und sie darf daher nur als Richtlinie betrachtet
werden. Die Firma kann nicht fur irgendwelche Schéden, die durch den Umgang oder

Kontakt mit dem obigen Produkt entstanden sind, verantwortlich gemacht werden.
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